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Improvisatoren



Andersen, H. C., Improvisatoren, cop. 1991

og 1 var Alr sen Menneskevtimmel; Hoved wved Hoved; det Tele
syntes uendeligl sterre, eet levende Kizmpelegeme.

Jeg mae Vestzlinderne § lange, hvide Klader, det praghige Keiser-
hot, de negne, blodende Gladiatorer; herte nu, hvor det krusede ag
hylede rund: om, i de nederste Buegange; fra flere Sider styrtede
Skarcr af’ Tigre og Hyzner, de joge forb: tex ved hvor o laae, jeg
falte deres brendende Aande, @a der rade Ndklik o knugede mig da
fast 4l Stenen, hvor j=g sad, i det jeg bad Madonna frelse mig men
endnu mere vildt larmeds det omkring mig; dog kunde jeg see, mide
dermde, det hellipe Kors, som det staser endnu og som jeg alid
fromt havde kysser, naar jeg oik det forbi |eg anstrangte mm hele
Kraft, folie tydeligt, at jeg slyngede mine Arme cmkring det, men
Alt rundrom styrtede sammen, Mure, Mennesker og Dvr, Devidse-
heden forlad mig, jeg telte Intet mere.

D jeg atter asbnede irene, var min Feber forby, men jeg var af=
krzftet og som berynget med Trethed,

J2g laze vitkehigt pan Trappen op ul det store Trickors; jeg bersap-
tede nu den hele Omgivning, den havde sler intet sirakikende; en
dyb Haitidelighed laas over det Hele; en MNattergal sang @ Krattet
opps paa Muren; jeg tenkre paa det kjzre Jesusbarn, hvis Moder 3o
ogsan Var min, nu jeg ingen havde, slyngede mine Armes om Korser,
huilte Hovedet dl det o sov snart en rolig, styrende Sevn,

Den maa have varet 1 flere Timer; jog vaagnede ved Psalmesang;
Solen skinnede pas den aversts Deel of Moren, Capucinerne vandra-
ce med brendende Kjerter frz Allar ul Alwr og sang deres »Kyne
eleisons, | den smukke Morgen; de stode ved Korser, hvor jeg laze: —
Jeg saae Fra-Martine bole sig over mig. Mit forstyrrede Udseende,
mumn Bleghed of at jeg war her paa denne T, forurcligeds ham;
hvorledes jeg torklarede mig, veed jeg ikke, men min Fryge for Pep-
po, min forladte Tilszand var ham tydelig nek; jeg holde fast 1 hans
brune Kappe, bad ham ikke forlade mig og det var som om alle
Bredrene toge Dee! i min Ulykke, de kjendie mig [o alle, jeg havde
jo veret hos dem 1 deres Celier, og sunget med dewm foran det hellige
Alear,

Hvor glad blev jep ikke, da Fre-Martine forte mig med ol Klaste-
ret, og hver ganske glemte jeg tkke ol min Nod, da jeg sad 1 hans lille
Celle, hvor de gamle Trasnit vare khstrede pas Veggen og Orange-
trieer rakre de pronne duftende Grene ind af Vindust, Fra-Aartine
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